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Reégles de sécurité
Veuillez lire les r glesrdéeda@Pparet® qui suivent a\

Informations générales
Vous devez respecter les régles de sécurité suivantes nt d 6 u t iektousastrappareildépendeait u i t

Ce produit est destiné a un personnel qudiiéconnait les regkede sécurité despectepour &iter tout risque

de choc électriqué/euillezl i re et suivre attentivement | es inform
|l 6entretien de | 0 aYepiez wislrepoater @ et mawnuel pdurbaucir icdnnaissarnce des
spécifiations de ce produit.

Si Il e produit nbdest pas wuti,lias® ®canfid®m@me Ntd a’p pae e
cause

Avant de proc®der ,d®bdamtchetzi ¢ dorlddbappgdrci ment at |

Protection contre les chocs électriques

Les utilisateurs doivent étre protégés contre les risques de choc életmigueesonne responsaluleit veiller a

ce que les utilisateursoientsuffisamment protégése personnetoit doncétre informé de la arche a suivre

pour pouvoir se protégarontre tout risque de choc électriquee produit doit étre utilis€onformément a

| 6usage auquel il est destin®

Lébentretien ne doit °tre.effectu® que par | e persot

Symboles et termes de sécurité

@ Brancheza la prise de terravec le cable recommandéns le manuel

ﬁ Cesymbole ndi que quadpitdefepottea b x sanhsetuructions doutil

Certification
Nous certifions que ce proddst conforme aux spécifications indiqué®s de sa sortie usine
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1. Introduction

Description

Les modéleBK 9120A, 9121A 9122A, 9123A 9124 9150,9151, 9152et 9153 de technologie linéaire sont
entierement programmables, et vous fournisdestsignauypropres et fiabless, unehaut e r ®s ol ut i

bonne précisiocombiné a un temps de réponse transitoire rapide eexoellente stabilité de températues
touchesdu panneawavant et la roue druse fournissent une interface pratique pguster la tension et le

courant, enregistrer ou rappeler des états ou eactiker/désactiver la sorti€ettealimentation est destinée a

une utlisation sur table ou erack. Vo us di s mpparelzomgdadtude haute performance, qui convient

parfaitement pour les applications en conception, production ou en laboratoire.

Caracteéristiques

A

D> > > > D> > > >

> > > > >

Haute précision et résolution ;1mV / 0,1mA

Faible ondulation et faible bruit

Temps do6®t abl i<¢sfssment rapi de

Multimétre 55 digit avec fonctioohmmeétre

de

Entréep at i que de d tamoneXxedsuse ou tled tauctbenurdéalniasier)

Protection contre les échauffements (OTP)
Affichage clair et faci a lire (technologieVFD)
Excellente stabilité de température

Contréle On/Off de la sortie

Commande compatible SCPIl. Communication via une interface USB, RS232 ou GPIB (modéle 9123A

uniquement)

Logiciel déapplicati on avrétosde séguercdsidetest sihple panne

Kit demontage en rack disponibés option
Calibration botitier fermé

Prise de potentiel a distance

| ndi cat e u interdichoa da acmmmande a distan(@FI/RI). Peut étre utilisé pour éteindre

on

plusieurs alimentationsimulanément.l{ 6 i n d iDElaestwiguement disponible pour les modéles

9120A, 9121A, 9122A, 9123A, 91p4

Mode liste : @nere, sauvegarde et exécute deseséqga e s

de

t e s ordinataunexterhed a i

de

(



2. Référencerapide
2.1 Panneau avant

Pour les models: 9120A, 9121A, 9122A, 9123A, 9124

1 2

Pour les modéles 9150, 9151, 9152, 9153

1 2

BK PRECISION 9151 20v127a 540w Programmable DC Power Supply

3] [4] [5] [6] |8 7

AffichageVFD

Rouecodeuse

Interrupteur marche/arrét

WL N

Touches numeériqueauxiliaires




5 Touches de contrdle

6 TouchedUp/Downeti Ent er o

7 Bornes de sortie

Bornesd 6 e ndumuBimétreinterne(Pour Bs modéles
9150, 9151, 9152, 9153

2.2 Panneau arriere

Pour les modeles 9120A, 9121A, 9122A, 9123A, 9124

1 2
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Pour les modeéles 9150,9151, 9152, 9153




1 Bornesd 6 e n t muBimetreinterne(Pour les modele3150,
9151, 9152et9153,ces bornes sosituéessur le panneau ani

2 Prise sectewet compartimenfusible

Ouies de ventilation

Connecteur rapidgour prise de potentiel a distaretentrée/sortie
numeériqugdigital I/0, DFI/RI et déclenchement exteyne

Connecteur interface TTL pour contrdle a distance

ol |01 |B&] |W

Commutateur 10V / 220V

2.3 Vérifications préliminaires
Les ®tapes suivantes vous aident ° v®rifier que 120

"y

2.3.1Liste des accessoires fournis

Assurezv ous dbéavoir bien re-u | enentaton. Sieus @émentvenait asmanqwea nt s
contactez votre fournisseur.

I Cordon déalimentation

I Manuel doéutilisation

—_

Rapport de calibration
Cable(s) de communication
LogicielsurCD-ROM

—_C =

23.2Branchr | e cordon doali mentation et all umer |
Lorsque Vous all umez Imé dfievemenipte atdiamn , qlu& ®cpedaanin i @& a |
autodi agnostique de d®marrage. Ttewns m°ene aremprsci avt@ruir
manque aucu® | ® me n t " | 6®sraepoNVeeai | Ned avopuwurtie 1lne5 de
sball ume pas.

2.3.3 Procédure de vérification
Au d®marrage, | 6 égpement wnialtdiagnpstiqueP eamuWtacmmmatce t emps, I 6
apparait

System Test, Please wait!

suivi de

0.000V 0.0000A
0.000v  0.000V




La premiere lignaffichel es val eurs de |l a tension et du courant
ligne affichela tension mesurée par le multimétaeg@uche) da valeur deconsigne de léension

Pour obtehor mpttiuesnddecmncernant | dapparei lamisdsaiss s ez
tensionlLes informations ui vantes apparaissent ° | d86®cran

Premiére ligne: Valeur V/A et gamme de tensialu multimétre

Deuxiéme ligne: Version du logiciel internet numérale série

Sourc: XXV XA Meas: XXV
Ver: 1.67 SN:5975002002

Appuyezs ur A Esatih pour

Lorsquediladgmuast i que ne fonctionne pas, un des messa

Si la mémoire EEPROM a été endommagée ou que les dernieres données sauvegardées sont perdues, le messe
suivant appara’t ° | 6®cran

ERR EEPROM

Si les données de calibration stockées dans la mémoire EEPROM sont perdues, le message suivant apparait
| 6 ®cr an

ERROR CAL

Si l e dernier ®tat de | 6alimentation sauvepparal ® da
| 6®cr an

Error Config Data

A Avertissement:L 6 al i me nt a fvewoun corlentsecteur de ty@eeEutopel 6 al i ment «
est ®qui p®e dobéun ¢tertdoowmi secmeup!l e3®paheées] a pris
la terre uniqguemenbtsque le cordon secteur est connextésecteur Ne pas utiliser |
mise a la terre adéquate.

2.3.4Contr6le de la sortie

Les proc®dures suivantes vous permettent de vo®rif
couram c or r ect nedorregiamérg duk entrées@preau avant.



Controle de la tension de sortie
Les étapes suivantes vous permettent de contréler les fonetioelesde la tension sans charge.
1) Allumez | 6alimentation

2) Activez les sorties
Appuyezsurlatouch .L6i ndi cateur CV sob6all ume.

3) Réglez la valeur de la tension

Modifiez la valeur de tensiorAssurezvous quela valeurde consigneet la valeur de sortienesuréesoient

identiquesVeérifiez également que la valeur du courde sortie soit nulle ou proche de zéro A.

4) Assurezvous que la tension puisse étre ajusiéeéro a la valeur nominale maximum

Contréle du courant de sortie

Les étapes suivantes vous permettent de contrdler les fonctionnaligfesdu courant e courtcircuitant les

bornes de sortie de | 6alimentation.
1) Allumez | dalimentation
2) Désactiveda sortie en appuyant s . Le voyant ON sOo®tei
3) Branchez urcourtcircuit entre les bornes (+) €t " | 6ai de d o6 unun co@dnlge S0
puisse supporter le courant maximum.
4) Activez la sortie.
5) Ajustezla valeur de tension a 1.0 voltssurezvousque levoyanCC soit all um® (1| 6al
mode CC)
6) Ajustez la valeur du courant. Modifiez la valeur du courant et vérifiez quedaneifective du courant
soit identiquea la valeuide consige. Vérifiez également que la tension de sortie soit proche de zéro.
7) Assurezvous que le courant puisse étre ajusté de zéro a la valeur nomindieum
8) Eteignez | 6al i meurtcieditdes hornestde sortiel evez | e co
23 5 Si | 6al i mentation ne sodoall ume pas
Suivezl es ®t apes suivantes pour r®soudre |l es probl  me:s
1. V®ri fiez qudstberepréseatea si on secteur
Vérifiez quel e ¢ o mlichentationd shitbranché a la prise. Assureaus que la prise que vous utilisez
fonctionne correctement et v®rifiez que | 6al ment at

2. Vérifiez les réglages de la tension secteur

Assurezvous que le commutateur de tension soit réglélasimonne tension secteur (110VAC ou 220VAC).
Modi fiez | a tension si elle nbest pas correcte.

3. Vérifiez que le bon fusible soit installé



2.3.6Remplacementdu fusible

Modéle Description du fusible (110 VAC) Description du fusible (220VAC)
9120A T2.5A 250V T1.25A 250V
9121A T2.5A 250V T1.25A 250V
9124 T2.5A 250V T1.25A 250V
9122A T3.15A 250V T1.5A 250V
9123A T3.15A 250V T1.5A 250V
91%0 T10A 250V T5A 250V
9151 T10A 250V T5A 250V
9152 T10A 250V T5A 250V
9153 T10A 250V T5A 250v/

Remplaceze fusible grillé en fonction du tableauagssus.

2.3.7 Ajusterla poignée de transport

Pour ajuster l a position de | dapparaeiVer satMelitem)pte®@r i
ensuite la poignée dans la positigrsiée.

i
i

i

Dimensions:
214,5 mm (W) x 88,2 mm (H) x 3%tmm (D)

Pour les modées: 9120A, 9121A, 9122A, 9123A, 9124

10



RSO
=
00000 v |©
S
0000
E]Ooooggé @ l
Q000> v | ||

23.7

Il
|
[

14.5
255.7

359

Pour les modéls: 9150,9151, 9152, 9153

L mJ
- 434.8 _
>
To0 r o0
o ESEE? o o 0] ©
L= 17 o O

11



455.1

i TTE
» 4291 . )
238Montage de | 6appareil en rack
Vous pouvez monter I 6 al 19mmoucesant utilsant leekit der moatkge mdk a n d a

IT-E15Xoption)

RemarqueEnl evez | a poi gn®e de transport et | es deux
rack. Poureneer | a poi gn®e, attrapez | a poign®&e de
jusqud” ce que |l es fl ches sur | a poign®e soi
protections.Aprés avoir enlevda poignée, vous pouvez retrer§ deux protecti on:
tournevis.

@) ‘ '®)

Pour monter en rack deux appareils cote a abied@es 9120A, 9121A, 9122A, 9123A, 9124
uniquement)commandez le kKIT-E1 5 1 . Dans ce cas voulecanheavez p

12



3. Fonctionnement du panneau avant

Ce chapitre d®crit en d®tails | e fonctionnement de

Le chapitre suivant est découpé en @uss parties:

Apercu du fonctionnement du panneau avant

Réglage de la tension

Réglage du courant

Opération Sauvegarde/Rappel

Menu

Fonction marche/arrét

Fonction prise de potentiel a distancemtrée/sortie numérique
Ohmmetre

Multimétre

3.1Touches di panneau avant

@@ @[ e [ A
Menu List Trigger
@ @ @ {_ Save )} ([ Recall ) {_Enter )
Wi £2 (1 hoy] 12 107
® C shift ) (Oniof) \VA
Local

Touches ntlmériques Touches!onction

Fonctions secondaires prifmaire

Touches numériques/Fonctions secondaires

Fonctions shift
V/ mq Permet de passer du madeltimétre (DVM)au mode Ohmmeétre
0.1q: Reéglela gamme du mode Ohmmetre St q

1q: Régle la gamme du mode Ohmmetre syr 1

10q: Régle la gamme du mode Ohmmeétre suy 10

Menu R gle |l es param tres de | d6alimentation

List Génée les programmes dans le mode liste

Trigger Génére une impulsion de déclenchement unique (lotsfua ppar ei | es} en mode |
Local Active | e panneau avant |l orsque | dappareil est

019 Touches numériques pour entrarediement les valeurs



Touches de fonction primaire

\-set Régle la valeur de la tension

o Régle la valeur du courant

Save Sauvegarde les données en cours dans la mémoire interne

Recall Rappelle les données de la mémoire interne

On/off) |Acti vel/ d®s actlimenwtioh a sortie de |

Shift Sert a accéder aux fonctions secondaires

Touches Up/Down et Enter
z : ToucheUp(haut)

& : ToucheDown (bas)
Enter: Appuyez sur cette touche pour confirmer une entrée numérique

3.2 Apercu du fonctionnement du panneau avant

1) L 6 al itiomest tomfigurée par défaut pour un contréle par commampaetir du panneau avahors du
d®marrage, | 6alimentation fowctionne automati quer

2) Lorsque | 6al i medetommande @ distands panmeauragadt @st désactvéus pouvez
revenir au mode Local en appuyant sur la touche Local ou en envoyant la commande SCPI appropriée.
Les parameétrede sortie ne sont pas modifiéssque vous passez des commaridpartirdu panneau avant
EN mode de commande a distance.

3) Lasortie de | dalimentation peut °trctiv®e ou d
Lorsque | a sortie est activ®e, l e voyant CV ou C(

4) Les annonciateurdFD indiquentl e st at ut e n c oAurdémarchgela ligdeaslpériagen t at i
indiquel es val eurs en cours de |l a tension et du col
deuxieme ligne indiquéa valeur de la tension mesurée pamnleltimétre et lavaleur de consignée la
tension. Le champ en bas a droite est égalemergéupburafficher la valeur de consigndu courant, les
paramétresdumenuleta gamme de | 6 O0Ohmm tr e.

14



3.3 Réglage de la tension
La tension peut étre ajustée de OV a la tension nominale maximum de chaque appareil. Il y a deux maniéres de
régler la tensioonstante

Solution 1:
Utilisez les touches et¢ ou la roue codeuse pour modifier la valeur du digit le moins significatif

Solution2:
1. Appuyez su_ V-set
2. Utilisez les touches numéues d& 0) {9) et confirmeatre entrée en appuyant s(Enter )

3.4 Réglage du courant
Le courant de sodiest ajustablde OA & la valeur maximum de chaque modéle.

1. Appuyez sur

2. Entrez ur valeur numérique ou utilisézs touches etg pour modifier la valeur en cours

3. Appuyez sur pour confirmer la valeur.

3.5Fonctionnement de la sauegarde et du rappel

Vous pouvez sauvegarderu s q uadbdnfiguratidnsdansles mémoires allant de 1 a 50. Chaque configuration
inclut une valeur deéension constanteine valeur de courant constant, une valeur de tension de sortie maximum
et une valeur dpas de la tension.

Pour sauvegarder un réglage

Réglez les valeurs de tension et de courant désirées

Appuyez sur la toucr .Utilisez la roue codeuse pour fafilerdes mémoires de 1 a 5@ppuyez
sur pour attribuer leséglages dé Oeangitdéa la mémoire sélectionnée et les sauvegarder dans cette
méme mémoire.

Pour rappeler un réglage

Appuyez sur la touche Recall. Utilisez la raosleusgoour faire défiler les mémoires et sélectionnez celle dans
laquelle se situd les réglags quevous voulezrappeler Appuyezsur pour rappeler et activer ces
réglages.

Vous pouvez également utiliser la commande SEBAV GRCL pour sauvegarder et rappeler.

3.6Menu

3.6.1Description du menu

Appuyez surShift + Menu pour accéder amode menules paramétres du menu sont affichés dans le
champ en bas ~° droite zdetf pour@are difor.la lidietdu menwset appuyer s t

sur pour sélectionner un menu et visionner les parametres. Appuyl' pour retourner au
menu précédent et pour retourner au mode de fonctionnement principal.



MENUl

Config ‘
Config Init. Renvoie aux paramétres usines
Out Recall R™ g | e della@tie &N ou OFFR) la mise sous tension
On Rappelle et restaurel 6 ®t a't de | a s de
| 6ali mentation avant sa mi
Off<Default> Désactive cette fonction
|[PWR-ON Recall Rappelle Il es param tres de |
On Rappellee t restaure | es param
de |l a tension, du courant é
Off<Default> Désactive cette fonction

|[Key Sound Set

IRé

glage dibip des touchesumériques

On<Default>

Active le bip des touches numériques

Off Désactive leip des touches numériques
‘Knob Lock Set ‘Active/désactivéa roue codeuse
On Verrouillela roue codeuse
Off< Default > Déverrouile la roue codeuse
‘RemoteSense ‘Régle le mode de prise de potentiel a distance
On Léal i mentati on me s aur a®nnekctaude
prise de potentiel a distance
Off< Default > Léali mentati on me S wrcennetteur d
panreauavant

|ShortCut Recall

\Raccourci de la fonctiorappel

On Active cette fonction
Off<Default> Désactive cette fonction

|Meter Rate Set IRe&gle lacadence de rafraichissementmultimétre interne
High Vitesse rapide

Low< Default >

Vitesse lerg

|Baudrate set

|Regle la vitesse de transmission des données

Baudrate 4800
Default >
Baudrate 9600

Baudrate 19200

Baudrate 38400

Comm. Parity

Configure le bit de parité

None< Default >
Even
Odd
|Address Set [R" gl e | 6 ammurécatisne(gauiree de ®a 30)
Address=
|Port Mode |Sélectionne le modéu portnumérique
Trigger< Def >
RI/DFI Remarqle: La fonction DFI n 6 epas disponible pour |
modéle€9150,9151, 9152, 9153
DIGITAL I/O Remarqie: Le port numériquen 6 epast disponible pour |
modele9150,9151, 9152, 9153
|Trig Source |Réglage du mode déclenchement

Immediat<Def>

Appuyez sur les toucl (" Shiff 3 + (Trgger) pour génére

une impulsion de déclenchement.
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External Un signal de déclenchement exteest appliqué sur le po
numérique du panneau arge

Bus Mode déclenchement a distance
RI Mode \Configure le modénterdiction de commande a distar{&d)
Off< Default > Désactive cette fonction
Latching
Live
DFI Source Configure | e mode indicateur

Remarque:Non utilisé pou les modeles 9158151, 9152, 9153

Off< Default >

QUES Bit dbéinterrogation
OPER Bit de fonctionnement
ESB Bit do®t at (aventstatd)®v nement
RQS Bit requis
Key Lock Set Configure un mot de passe clavier

Appuyez directementsur la touck CEnter> pour désactiver
fonction verrouillage des touches.

Password=
‘Exit ‘
System Set ‘
|Max \olt. set ‘ Régle la tension maximum
Max=
|Step \olt Set ‘ Régleles paglela tension
Step=
[Exit
List Set ‘ Configure list files
|Call ListFile [Rappelle un fichier liste
|[Edit ListFile |Affiche la liste des fichiers
|Continuous \
|Once \
Repeat
Step
|Once \
Repeat
Save Mode Set|Vous pouvez affecter4 types de mémoires pd
sauvegarder le fichier liste.
8 X 25 Steps \

4 X 50 Steps
2 X 100 Steps
1 X200 Steps
Exit
Out On(Timer de sortie. Si |
Timer | timer est activé, |
sortie d¢
| 6al i ment
désactive lorsque
temps est écoulé.
‘Timer State

On Active le minuteur de sortielLa sortie se désactive lorsque la va
dans | e menu ATi mer Setod pass

‘Oﬁ< Default >
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‘Timer Set ‘Réglage du temps du minuteur

Timer= S
‘Exit ‘

Exit | ‘

‘Trig Source

3.62 Fonctions du menu

Raccourci rappel
Ce paramétre active une version raccourcie de la fonctionnalité Rappel, disponible en appuyant sur la touche
Rappel (voir 3.5)

Pour activer cette fonction, suivez les étapes suivantes:
1) Appuyez sur (BRD +(MENU) or sque Giche fppuyez sue(Enter )
2) Appuyez§ spuorurz armacddicuRappgepuis appuyez s

3) Appuyezgpsouur zacti ve alité,(amomyezesucpt)w comfimmer.

4) Appuyer deux fois sur Esc pour sortir du menu.

Vous pouvez mai nt enant rappel er jusquo- @mériqu®@g | a g ¢
correspondante 1 9. Le réglage sauvegardé précédemment a cetlaeempent (en utilisant la fonction
sauvegarde) est rcup®r ® et r®acti ve®. Si s 0O abfedm pcl haec
| 6®cr an.

Réglagede la vitesse de transmission des données (>BAUDRATE

Ce parametre configure la vitesse de transonissedonnéegpour une communication de typérie 4800, 00,

19200 ou 3800 sont des valeurs possiblesor sque | 6al i mentation fonctionn
assurezx ous que |l a vitesse de transmi ssaitanmndeest dodnor®&e

réglage par défaut est 4800.

R®gl age de | 6adresse (>ADDRESS)
Avec ce param tre, il est possible de programmer ul

vade0a30 d6adresse par d®f aut est z®r o.

Port d/éogieat r ®e

Le panneau arri re eshrochessewanp ® | d&wn r ®ernhnéat eswrr t’i ed ¢
Les mod |l es 9150, 9151, 9152 elirochaslCe Bort aumeérijue Beqtiétrep ® s
configuré pourfournir dessi gnaux d@dibetr e ediirédt i on d e (Faud/Imhibé)n dee
d®cl enchement externe ou dbéentr ®e/ de sortie num®tri c

DECLENCHEMENT : Les bornes 1 et 2 peuvent étre utilisées pour appliquer un sigradotEnchemen
externe ° | 6alimentation. Ces bornes peu
liste.
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RI/DFI: Laborne Inhibipeut °tre utilis®e pour contrller | 6®tat
borne Fault Output (fonction DFpaur indiquer les défautsiternesd e | 6 al i ment at i on.

REMARQUE: La fonction Fault indicatofDFI) est disponible uniquement pour les modeles 9120A, 9121A,
9122A, 9123Aet9124.

ENTREE/SORTINUME RI QUE Lit et cont r !dewxbdrn@sitsgonibles,e s or t i
Pour les modéles 9150, 9151, 9152 et 9153, $ablrée
numeérique est disponible.

Pour lesmoddes: 9120A, 9121A, 9122A, 9123A, 9124

Borne Déclenchement RI/DFI Entrée/sortie
numérique
1 Trigger in Inhibit Input Entrée nurérique
2 GND GND GND
3 Non utilisé Fault IndicatorOutput Sortie numérique
4 Non utilisé GND GND

Pour les modées : 9150, 9151, 9152, 9153

Borne Déclenchement RI/DFI Entrée/sortie
numeérigue
1 Trigger in Inhibit Input Entrée numérique
2 GND GND GND

Fonctionnement du déclenchement (Trig source)
Léali mentation poss de tr oi sImmédiatgmmedih® Extethe leteBus h e me
Configurezune des sources de déclenchement (Trig source) avant de faire fonctionner le déclenchement.

e Touche Trigger:
Lorsque cette fonction est activée, vous pouvez générer une impulsion delgcient immédiate en

appuyansu :

¢ Signal de déclenchement externe (TTL):
Lorsque <cette fonction est activ®e, pulsionaTTL me nt ¢
appliquéea la bone 1 du connecteur de sortied i mpul si on TTL doit durer a

e Bus
Lorsque cette fonction est activ®e, vous pouve
*TRG ou TRlIgger ° I 6alimentation.
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Remote Inhibit (RI/interdiction de commande a distance- Entrée
Sert N d®sactiver | Laiterdidiontde eomrdaade & distandeun étre tutdlise ipaum .
désactiver la sortie de plusieurs alimentations simultanément.

Léoent r ®e RI1 LACHINGd iVE et@BF e s
LATCHING Lorsque le signal TTlsur labor ne R niveas kaat aid diveaubas, lasortie de

|l 6ali mentation est coup®e.
LIVE L6®t at de |l a sortie de | 6ali ment atlabomeRlar i e
Sileni veau TTL est haut , |l a sortie de | 6ali me
R est bas, |l a sortie de | 6alimentation est
OFF Le signal appligué alabori®l nbéaffecte pas | 6®tat de | a so

Discrete Faultinterupt (DFI) 1 Sortie

REMARQUE : Uniquement disponible sur les modéles 9120A, 9121A, 9122A, 9123124
Sert " indiquer qudune erreur sb6best produite dans |

La fonction DFI peut étractivéel or sqgue | 6 ® scddngeQUES ORERIESH, RGS bi t
QUES Le niveau de s or hitQEDIFIsque lbiaQiUES ekt 1, laGdtie BRI padsa a
un niveau bas. Lorsque it QUES est 0, la sortie DFI passe a un niveau haut.

OPER Le niveau de sor biOPERDFI traduit | 6®tat du
ESB Le niveau de sor bitEEB.DFI traduit | 6®tat du
RQS Le niveau de sor biiRQSDFI traduit | 6®tat du
OFF Le niveau de la sortie DFI reste haut.

Verrouillage

Il est possible de programmer un mot de passe pour verrouiller les touchetr@e.cprés avoir programmeé le

mot de passe, toutes les touches de contréle du panneau avant seront verrouillées sauf la touche OUT On/Off
Entrez le mot de passe corrgaiur réactiver les touches. Si vous ne souhaitez pas verrouiller les touches de
cont6le alors que vous avez sélectionné le ménu K EY L, @ipu§yez simplement sur la toudheEnt er o

mai s ndbentrez aucun chiffre.

lLors de sa sortie dousine, | 6appareil néa aucun mo

verrouilléesLe premier chiffre de votre mot de passe ne doit pas étre 0.

Mode liste

Ce mode permet deéer une séquen¢suitedepag, que | d6on peut sauvegarder d
| 6al i mentation et ex®cuter. L e inclugnile neamrmduftfichierdistedléds @ast r ®
déoentr®e (pas plus de 200 pas), |l a dur ®e des pas, 1

peut étre sauvegardé dansR®M (capacité de 4Kpt pourra étre rappelé ultérieuremefette némoire est
divisée en 4 zones 1, 2, 3, 4. Chaque zone peut stocker un certain nombre de groupes, et chaque groupe a ur
capacité maximum assignée. Voir tableadessous:
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Zones Mémoire Nombres de groupes par zone Capacité par groupe
1 1 4 KOctets
2 2 2 KOctets
3 4 1 KOctets
4 8 512 Octets

Exemple : Le groupe 3 possede 4 groupes, chaque groupe a une capacité maximum de 1 KOctets.

Léal i ment autnelsta eneanod@CONTIRIOUS (continu) ou en mode Step (paga3. En mode

CONTI NIl OUS atli ®aml icmenmtencera ddéex®cuter |l a | iseste une

recu, puis elle attendra que le prochain signal de déclenchement soit recu.

Avant dedéfinir lefichierliste r ®gl ez | a source de d®clen.chement da

Exemple:

1) Appuyez sur (_Shift D w(MENU>

2y Appuyez sur |l es touches haut ou bas pour s®lectio

3) Appuyez sur |l es touches haut ou bas pour <
pour canfirmer.

4) Appuyez sur |l es touches haut ou bas pour

pour confirmer.

Fonctionnement:
Générer des fichiers2: cycles, mode continuous

1)
2)

3)
4)
5)
6)
7

8)

9)

Appuyez sur + dans le menu.
L 6 ®c VYFB affiche Config, appuyez sug, pour s ® lise Set (nanaliste), rapplyez sur
pour confirmer.

L 6 ® c r aaffichGalDListFile fappelles fichiers listg appuyezsuf pour s @&MdiEelistFileonner

appuyez sur pour confirmer.
L 6 ® c r aaffich¥Gominuous (continu), appuyez sur pour confirmer.
L 6 ® c r aaffichyRefeat (répéte), appuyez sur pour confirmer.

L 6 ® c r aaffich¥Sedond (secondes), sélectionnez ms puis appuyez sur  pour confirmer.

L 6 ® c r aaffich¥ListDCount= _, appuyezur une touche numérique ou utilisez la roadeuseréglez
le nombre de cyclesléns cet exemple, le nombre de cycles serppuyez sur pour confirmer.
L 6 ® caffighe1th=*****\/, appuyez sur une touche numérique ou utilisez la reodeusgréglez la
tension maximum, appuyez sur pour confirmer.

L 6 ® caffighelth=*****A appuyez sur une touche numérique ou utilisez la rondeuseréglez le
courant maximum,@uyez sur pour confirmer.

10) L 6 ® ¢ r adaffichg EhB*mS, appuyez sur une touche numérique ou utilisez lacodeuseréglezle

temps dbébattente, appuyez sur pour

11) L 6 ® caffieh@2th=*****\/, appuyez sur une touche numérique atilisez la rouecodeusgréglez la

tension maximum, appuyez sur pour confirmer.

12) L 6 ® caffiche2th=*****A, appuyez sur une touche numérique ou utilisez la roadeusgréglez le

courant maximum, appuyez sur pour confirmer.
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